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KACQ GmbH + Ca, KG, IndustriestraBa 19, 74912 Kirchardt

DELIVERY NOTE&

Y 22P83

Elatt-Nr.
Page No.
Page

Llsfarschatn-Nr,
d  Delivery Nole Na,
Bordereau de livralson

21413699

1/1

4 Lieerdatum /Date of Delivery/ Date de livraison

19.05.2021

M AGN A PT S P A gg B8 Rechnungsnriinvclce-NoJFactuze N°
PLANT MODUGNO 4}0 Zpél § Rechn Datum / Date of [nvaica / da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4 ~ Z-{ ??—%D
70026 MONDUGNO BA oot
ITALIEN 440125
Suppharo.
91000936
10 Ihre Zaichen 11 Ihee Bestel-Nr/Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsare Abt. 13 Hausnuf 12 Unsara Auftraps-Nr.
Your ref. Your arder No./date - Other clignt relarences Department FPhone Qur Order Na.
Volre ref. Votre commande N°/date - Autras rélarences N sarvioy Tél Natre commande N*
412 550003963901 VRV 2021/294959
186 Versandart 24 feel unfeel |21 Verpackungsart* 22 Versandzaichan 23 Gasamtgewichthg 24
Means of ranspert ({13 Maans of packaging Transpart relrence Walght kg
Mode daxpédition kanco Moda d'embaliage RS, dexpédition Pouds kg
by forwarder b4 see below 30107 Eﬁ?: 125,00 91,00 net
i net_
25 Versandanschrilt 26 Abladastelle
Address ol consignee Rec. location
Adresse du destinataira Liau de Dvralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO Ba 14248
ITALIEN
7 28 Sachnummer B 1/ Description / Déslg 30 Menga 31 ME
Pos Identification No. 21 Verpackungsart* / Type of Packing / Type d'ambatlage Cty. Unit
Identification N® Cia. Unité
1 9009069660 92135101 5.880,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WTF022Z01
N. ZST.: 03.03.21  ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
2021837319 _1.680,00_ _pieces’ . _ w.._ NVE; 2021837319 i .
2021839510 4 200, 00 pieces NVE: 2021839510
packaging type pes. f£fill guant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 5.880,00
a806 Getrag Abdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 5
3215 Getrag KLT 3215 35 168,00
KUEHNE+NAGEL s,
ACZET TAZI0§O MERCE
Quantitd dicliarata;
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi; ¢
Confarmita alle schede d'imballo: @
Data controtio: 2}‘7/95 /&{
Firma
Dia Liefeung erfolgl i unseren Delivory wil ba macs onty accardng 1o our comman businecs tetms Any omendment !.ulmllsm sl lxpr-ssim'nl dlreansianchi par nos condktions géndrales; toule
Joge Andenung derseiten badarf siner 4 g-Die will be accapled oaly atearding 16 our witien agroemenl Our writen common itk déralex cioit Eatre Fobjec! dun consentement particuller
Aligemeinen Geschitisbedingungen slelien wir Ihnen auf \Wursch gems in Schrl buskess terms wil be sentio you on requesL They are akso evallable on our dcrit. Lay lons ghnérales vous # tsas sur demande al sont
form zur Vartigung Sla sind auch verfiighar auf Linseret homepags www kata.de homepage winw kaco.da $galement dspontbla sur noire page dfaceeul www.kase.de

Varwaltung/Admbnlstration
IndusiriestraBe 19, D-74912 Kirchardt
Phona +49 {0) 7265/9130-0

Fax +48 (0) 7266/9130-1386

Bankan / Bankers / Banques
BW-Bank / Landssbank Badan-Wuerttemberg
IBAN:DE7S600501010002351441

BIG-Coda: SDLA.DESTGOD
Kirchard!, Reglstargaricht HRAS53 * p h

da Gi

in Hainzlch und Bach+ Co. GmtH Sitz Kirchardt, Registergericht HRB 572

Shz
Geschalisfhrer: Diol.-fna. Richard Onaherh, Yan(ana Sun M.A.. Dipl.-Ing. Gemot-lais Falel * IJSL-Id ~Nr. DE 145 801 744 * Finanzamt Heilbronn. Steuar-Nr. 65214/75000



*

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

k¥4 DURAPER-kkk
Sender / Mittente VATI0-No. / N partila VA _ Date/ Dala
20-MAY-2021

KACO

z
INDUSTRIESTR.
D-74912 KIRCHARDT

y—=x) 7/ 4

AV AV G —

s Vol {2 &

19

I

Collection acdress / Indirizzo de? uogo of carke (di liro)

Order Gode / Ordine di trasporio

ZNJ-ER-1192905 *** REURAPID ***

Delivery lerms /
Condiziont df trasporto

fiee Comlgile = ex warks
C]Iram:u dom. D

Cieared
E sdoganatn

taxes paid
D p

Terminal address /
Indirizzs terminale

| Unclear

nan sdugana:u HEILBRONN
D taxes unpaid

dazi pagati. 1 dazl non paga!

Conslgnes f Destinztario

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINE 4
I-70026 MODUGNO

VAT-ID-No. / N° partita VA

duly pald duty unpaid
0 dir. dog. pag.D dir. dog.

D oltlhlers nen pag..
2l

EXW

Irancatahbnm DHI, FREIGHT GMBH

LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

Addiionzl transport Insurance /

Defivery address / Indirlzzo di consegna dalla merce

Ow O

0121050114629

Terminal eeference /
Numero df dossler

Currency /  Valug for instrance /
Valuta Valore da assicurare

Nl

TMP-VRN=388240

Customer's reference /
Riferimant] del cliente

Terminal dl arriva
Terminal da destination

Contact tel.
Numero telefanica

BARIT + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quentily | Packing  Description of goods Cusioms it sumber] Gross weight in kg Valua (with currency)
Marche e rumer] Quanti Imballaggio  Desesizions delia merce Tariffadoganale | Pesn lordo In kg Valore (can valutz)
PARTS 402.0
3 |[PLE PARTS
Payable waight In kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tasszhila in kg Totale pesa fordo in kg
Dim. X X onx em= 1.150m 0.00 402.00 402.0
Speciat consignments / Richleste particolaré
Spectat instruclions £ Tstruzoni parheolari Enclosurss f Allegali
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210525

Coilection at sender

Defivery To consignee

INPORTANT According 10 G4R, transport damages have In be moled on ﬁ%{gbr

Ritlro da! mittente Consegna 3l destinatarin oder (POD) upon delivery af the visibia
notified in writing 10 the responsihle EUROCONNECT 2rminal wﬂhln?dviaaealéml
Date /Dala Date / Data
Time/ Orario Time / Oraslo
Driver’s signature / Firma dell'autista Consignees signature Gonslgnee’s hame In block letters

Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelio

“Riq

e (3 e 1 S.rl.

mep ﬂrmadl i
Hanfia,, she- 70325 Modugno (BA)

verifica su qudma 2] cguantlm

EURGCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmaents,

Tutte la spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condlziont Generali di trasporto EUROCONNEGCT 1



